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A hetvenéves Jan Botik koszontése

Dr. Jan Botik professzor, a szlovak néprajztudomany ki-
magaslé alakja, a Magyar Néprajzi Tarsasag tiszteleti
tagja egy igen sikeres életpalya ijabb fordulépontjdhoz
érkezett. 1938. november 13-an sziiletett Gorna
Mitropolja faluban, Bulgéaridban. Sziilei a méasodik vilag-
haboru utan, az 1940-es évek végén repatrialtak a bul-
gariai szlovak diaszpdrabdl az akkori Csehszlovakiaba.

Kitelepitett magyar csalad elhagyott portajara keriil-
tek Nagysallé (Tekovské Luzany) kozelében, ahol a még
gyermek Janko el6szor ismerkedett a magyar szdval. Is-
kolai, egyetemi tanulmanyainak befejezése utan a pozso-
nyi egyetem néprajzi tanszékén kezdte el kutatoi, okta-
toi palyafutasat (1963-1967), majd a Szlovak Tudoma-
nyos Akadémia Néprajzi Intézetében folytatta évtizede-
kig (1968-1988).

Mi 1969. oktoberében ismertiik meg egymast a Szovjet Tudomanyos Akadémia Nép-
rajzi Intézetének Ungvéron tartott Gin. Osszszovetségi Néprajzi Konferencidjan, ahol inté-
zetlink kikiildetésében mindketten elGadast tartottunk ékes orosz nyelven. Jan Botik f6 ku-
tatasi terlilete akkoriban még a szlovak népi épitészet és a hagyomanyos csaladforma, ro-
konsagi rendszer volt. A konferenciat kdvets autdbuszos kirandulason, a Turja-volgyi nép-
rajzi objektumok (hazak, csiirok, aborak és arbocos szénaboglyak, agasbogas oszrok és
szénaszaritd allvanyok) fényképezése kozben deriilt ki, hogy szlovak kollégank tud néhany
szo6t magyarul. Oroszul folyamatosabban fejezte ki magat, de az orosz tarsalgdsban meg
mi voltunk jaratlanok Filep Antallal, s a hozzank csatlakozott két NDK-s német kolléga-
val. Ott ismerkedtiink 6ssze Ion Vladutiu, erdélyi (marosludasi) szdrmazasi roman kollé-
gankkal (aki kivaldan beszélt magyarul) és néhany bolgar és lengyel palyatarsunkkal is.
Idestova negyven esztendeje annak, hogy megismerkediink és &sszebaratkoztunk.

Talan ennek a megismerkedésnek is szerepe volt abban, hogy Jan Botik a kovetkezd
évben magyar nyelvtanfolyamon fejlesztette tovabb akkor még hianyos nyelvtudasat, majd
a Szlovak és a Magyar Tudomanyos Akadémia kozotti egyezmény keretében hosszu ta-
nulmanyutra érkezett Budapestre. Az Akadémia Néprajzi Intézetében én vallaltam a pat-
ronélasét, segitettem neki iigyei intézésében. Ugy adédott, hogy az MTA abban a hazban
bérelt szdméra szobat, amelyikben mi lakunk a csaladommal. Igy aztan nemcsak az inté-
zetben, de azon kiviil is sokat voltunk egyiitt és Janko Botik egyre jobban értette a ma-
gyart szoban és irasban. Néhanyszor néprajzi gyujtoutra is sikeriilt kocsit szereznem, s
egylitt latogattuk meg a Pilis-hegység szlovak falvait. Egy-egy alkalommal Lami Istvan-
nal kirandultak Acsara (Galga-volgy) és alfoldi jellegli szlovak telepiilésekre. Akkor is-
merkedett meg Krupa Andréssal is!

Az MTA Néprajzi Intézetének elsé szamu feladata akkoriban a Magyar Néprajzi Le-
xikon megirasa volt, amin Ortutay Gyula vezetésével dolgozott az egész kollektiva. A fi-
atal Jan Botikot nagyon érdekelték, mind a Magyar Néprajzi Atlasz, mind a Magyar Nép-
rajzi Lexikon tervezetei, kivitelezésének munkalatai. Sokat kérdezett a lokalis, regionalis
keretezésli, sok terepmunkat igénylS néprajzi vallalkozasokrol is. F6ként a ,,paléoc mono-
grafia” tervezetérol és a Borzsony-hegység vidékén végzett terepmunkardl tudtam tajékoz-
tatni. Els6 hosszabb néprajzi olvasmanya magyar nyelven Kosa Laszld és Szemerkényi
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Agnes: Apdrél fiiira cimii konyve volt. Ennek a konyvnek a felfogasa, az egész Karpat-
medencére, a teljes magyar nyelvteriiletre kiterjedd keretezése, a néphagyomanyok ¢s a
nemzeti kultira kapcsolédasait felmutaté torekvése nagyon megragadta. Erzékelte, hogy a
néprajzi jelenségvilag kutatasat hiba lenne orszaghatarokhoz kotni. Helyesebb a politikai
hatarokon tullépve, egy-egy etnikum egész nyelvteriiletére kiterjeszteni, s az egyiitt él6 né-
pek, nyelvek szoros kapcsolatrendszerét, folytonos koélcsonhatasat szem el6tt tartva meg-
valdsitani. Mar az 1970-es évek elején felkeltették érdeklodését a Kriterion kiadasaban
megjelent magyar néprajzi konyvek és az Ujvidéki Egyetemen kiadott Hungarolégiai Koz-
lemények. Mar akkor megfogalmazta, hogy hasonld néprajzi kutatasokat kell végezni a
Magyarorszagon, a Vajdasagban, illetve Roménidban, a Karpataljan, Bulgéridban és Ame-
rikdban él6 szlovak kozosségek korében, s hasonld kiadvanyok sziikségesek azok etnikus
kulturdjardl, nyelvi sajatsagairdl is.

Jan Botik mindig vildgosan latta, hogy a nemzetiségek, etnikai és nemzeti kisebbsé-
gek kutatdsa olyan tudomanyos érdek, amelytdl idegen minden nemzeti elfogultsag és elo-
itéletesség. A kiilfoldon €16 szlovaksag és a Csehszlovakidban él6 nemzeti kisebbségek
néprajzi kutatdsat egyarant fontosnak, ugyanazon iranyzat, tudomanyos torekvés két egy-
mast feltételezo, egymast kiegészitG felének tartotta. Kezdettdl fogva ez a nyitott gondol-
kodas volt kozottiink a rokonszenv és a baratsag alapja, legfobb tényezdje. Janko bardtom
a szlovakiai nemzetiségek, koztiik a magyarok néprajzi kutatdsara mar az 1970-es évek-
ben is hatdssal tudott lenni. A SAV Nérodopisné Ustav tudomanyos titkdraként 6 fogad-
ta az akadémiai csereegyezmény keretében szlovakiai tanulmanyttra érkez6 magyar kol-
1égak tobbségét. Nekem is 6 volt a mentorom az 1972-ben egész Dél-Szlovakiara kiterje-
do, majd az 1978-ban, 1979-ben és 1980-ban a torténeti Gomor megyére korlatozott te-
repkutatasaim hivatali {igyintézésében. Figyelme nem korlatozddott az adminisztracidra.
Emlékezetes barati gesztusa volt, amikor sajat kocsijaval egész napos kirandulést tett ve-
lem a szenci tavak érintésével Nagyszombatba, ahol akkor mar iddsddd, de még kertész-
kedd, palantaneveld sziileinek is bemutatott, majd a Kiskarpatokon atkelve a Burmezore.
Végill Malacka és a haban hagyomanyi Nagylévart megtekintését kovetden, Dévényen at
tértiink vissza Pozsonyba. 1979-80-ban Jan Botik és Méry Margit (aki akkor az akadémi-
ai intézet alkalmazasaban allt) szervezte Szlovakiaban — én pedig Magyarorszagon -, a
Dunaszerdahelyen 1980-ban megtartott elsG szlovak—magyar (,,bilateralis”) néprajzi konfe-
renciat. Az ott elhangzott el6adasokbdl egy-egy szlovak és magyar nyelvii kotetet jelen-
tetett meg a pozsonyi néprajzi intézet az emlitett szervezok szerkesztésében. A Magyar
Néprajzi Lexikon megjelent kotetei lattan hatarozta el Jan Botik hasonld szlovak vallal-
kozas elinditasat, melynek motorja, szerzGje és 1988-ig vezetG szerkesztGje volt
(Encyklopédia Tudovej kultiry Slovenska 1-2. Bratislava, 1995).

Az 1980-as évek elsG felében, amikor mar az ELTE Néprajzi Intézetében dolgoztam,
talalkozasunk megritkultak. Néha-néha a békéscsabai Nemzetkozi Néprajzi Konferencia-
kon vagy még tavolabb (pl. Szuzdalban a SIEF II. kongresszusan) talalkoztunk. 1988-ban
Jan Botik is elhagyta az akadémiai intézetet. EI6bb a turécszentmartoni Néprajzi Muze-
um igazgatdsdganak terhét vette magara (1989—1990), majd Pozsonyba keriilt a Szlovak
Nemzeti Muzeum Torténeti Muzeumaba, ahol 1étrehozta a Horvat Kultura Dokumentaci-
ojat, s néhany évig a Szlovékia hatdrain kivill €16 szlovdksag kutatdsanak szakmai refe-
rense volt. Mar el6bb is Jan Sirackyval, a vajdasagi szdrmazasu torténésszel dolgoztak
egylitt a Slovdci vo svete két vaskos kotetén (Martin, 1980). Botik az 1970-80-as évek-
ben szivos terepmunkésként felkereste a magyarorszagi, vajdasagi, szlavoniai, romaniai,
bulgariai szlovak falvak tobbségét, s kutatasainak eredményeirdl szamos publikdcidban
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szamolt be (Lasd példaul: Slovdci v Bulharsku. Bratislava 1994). Ezeket kovetGen tavolab-
bi utakra is vallalkozott, s tanulmanyozta az Argentinaban, majd az Egyesiilt Allamokban
¢l szlovak diaszporak életét. A pampak vidékén €16 szlovak csoporthoz személyes szalak,
rokoni kapcsolatok fiizik, ami elonyt jelentett az ottani szlovak kozosségek életének leira-
saban, torténetének, akkulturacidjanak, etnokulturalis idomulasanak feltarasaban. Ezt a val-
lalkozast orokitette meg egyik kivald, konyv méretli kozosségtanulmanya (Slovdci v argen-
tinskom Chacu. Historicky a etnokultirny vyvin pestovatelov baviny. Bratislava 2002).

Még intézeti éveiben kezdeményezte a Hont varmegye északi részein folyd néprajzi
kutatast. Az altala szerkesztett vaskos tanulmanykétetben (Hont. Tradicije ludovej kultiiry.
Martin 1988) a népi épitészet és lakdskultura nagy fejezetét dolgozta ki. 1985-ben publi-
kalta Also- és Fels6-Boca lakéskulturdjardl elsd jelentGs tanulmanyat (Zbornik SNM,
Etnografia 26. Martin), s e nyaralohelyéiil, vidéki otthondul vélasztott falurél, annak ko-
z0Osségi életérdl, hagyomanyos anyagi kulturdjarél nemrégiben mar egy gazdagon doku-
mentalt lokalis néprajzi monografiat is megjelentetett (Vysnd a Niznd Boca. Viastivednd
monografia. Bratislava 2004). DontGen sajat terepmunkara, fényképfelvételeire és miisza-
ki felvételeire alapozott népi épitészeti tanulmanyait betetdzte egy angol nyelven kiadott
kotet (Folk Architecture in Slovakia. Bratislava, 1998). Ez a kdtet Eurdpa népi épitészeti
orokségének feltarasahoz is fontos hozzajarulas és nyomdai kivitele folytan is egyik ¢k-
kove a szlovak néprajzi konyvkiadasnak. Szamunkra fontos forrdsmunka, hiszen gazdag
és eredeti anyagot mutat be Dél-Szlovakia magyarlakta vidékeir6l, telepiiléseirdl. Emlitést
érdemel, hogy tekintettel van magyar szerzok (pl. Bako Ferenc, Balassa M. Ivan, Filep
Antal, Szabo Istvan) miiveire, s nélkiilozhetetlen anyagot k6zol a Magas-Felfold népi épi-
tészetének torténeti értékli objektumairdl.

Jan Botik kutatasi teriilete az 1980-90-es években tovabb boviilt, s egyre tobbet fog-
lalkozott Szlovakia néptorténetével, az orszag nemzeti, etnikai kdzdsségeinek hagyoma-
nyos kultirajaval, az etnicitas elméleti kérdéseivel és fogalomtaraval. 1991-2005 kozott a
horvat kultira és a hataron tuli szlovakok kutatasanak dokumentacids kozpontjat vezette
a Szlovak Nemzeti Muzeum Torténeti Muzeumaban Pozsonyban. Fogalommagyarazatait
kezdetben konferencidkon, késobb egyetemi oktatdként adta eld. ElGbb, az 1990-es évek-
ben a pozsonyi egyetem néprajzi intézetének docense, majd 2001-ben az Ujonnan alapi-
tott nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem Néprajzi Tanszékének professzora lett. Evek 6ta
ott tartja sikeres kurzusait Szlovakia népességének etnikai térszerkezetérl, etnikai képé-
nek torténeti valtozasardl, folyamatos alakulasanak szakaszairdl. Az utobbi évtizedben két
jeles monografiat szentelt ennek a tematikanak. Egyik a régen érlel6dd konyv a szlovaki-
ai horvatok telepiiléseirdl, kolonizacidjardl, néphagyomanyainak és identitdsanak sajatos
vonasairdl (Slovenski Chorvdti. Etnokultirny vyvin z pohladu spoloc¢enskovednych poz-
natkov. Bratislava 2001). A kotet elemzi a horvat nemzeti k6z0sség tarsadalmi tagoltsa-
gat a rendi korszakban, behatéan foglalkozik a nyelvvaltozatok kérdésével. Az anyagi kul-
tara ¢és a tarsadalmi szerkezet bemutatdsa utan bg teret szentel a tarsadalmi és a naptari,
iinnepi szokdsok, a szovegfolklor, s6t a zenefolkldr helyi jellegzetességeinek is. A konyv
bels6 boritdjan egy Magyarorszdgon szdmon sem tartott szines nyomat lathato 1850-bdl,
rajta Pozsony vidéki magyar ¢és horvat par népviseletben. A magyar férfi bégatyaban, a
horvat n6 abronicdval (vizhordé ruddal) a vallan. A meglepSen gazdag bibliografia ma-
gyar nyelven megjelent tételeket is tartalmaz — Acsadytol Vargyas Lajosig —, s jol tiikro-
zi a szerz0 két évtizedes munkdssagat e targyban.

Végiil szdlni kell Jan Botik professzor legutdbb megjelent kdnyvérdl is (Etnickd his-
toria Slovenska. K problematike etnicity, etnickej identity, multietnického Slovenska a
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zahranicnych Slovdkov. Bratislava 2007). Ebben a miivében sszefoglalja mindazt az is-
meretanyagot, amit a szlovak néprajzi és torténeti irodalom alapjan fontosnak tart elmon-
dani Szlovakia kisebb-nagyobb népeinek, néptéredékeinek, etnikumainak (szlovakok, ma-
gyarok, németek, csehek, zsidok, ruszinok és ukranok, lengyelek, horvatok, szerbek, bul-
garok, ciganyok) torténetérol, telepiilésvidékeirdl, néphagyomanyainak jellegérdl és a tob-
bi néppel vald egyiittélésérdl, interetnikus kapcsolatairdl. Az egyik magyar recenzens,
Liszka Jozsef megallapitasa szerint a szakmai objektivitas, a nemzeti tolerancia konyve ez
az Osszegzés, mely alkalmas arra, hogy tobboldalt parbeszéd kiindulopontja legyen. Em-
liteni kell, hogy a konyvben elhelyezett térképvazlatok és a hatsd boriton lathaté nemze-
tiségi térkép (1851 Karl von Czoerning nyoman) meggy6zGen szemléltetik ennek a torté-
neti és geografiai régidnak a multietnikus jellegét.

Jan Botikot a valdsdg hiiséges dokumentalasara, pontos felmutatdsara, az igazsag ke-
resésére vald torekvése avatja korunk egyik kiemelkedd eurdpai etnoldgusava Szlovakia
hatardn beliil és azon kiviil is. Gondolkoddsénak nyitottsadga, egyetemességre és targyila-
gossagra torekvése minden publikacidjaban szembetlinG. Szerencsémnek tartom, hogy mar
kozel negyven esztendeje ismerhetem, és jo bardtomnak tudhatom. Kdzel negyven éve ko-
vetem egyre jobban kiteljesed6 munkassagat, egyre emelkedd palyaivét, csodalhatom to-
retlen munkakedvét, ismerhetem meg jabb és ujabb konyveit. Most, amikor szivembdl
gratuldlok Neki a megtett uthoz, a palya csucsat jelképezd jubileumhoz, igaz baratsaggal
kivanok az elkdvetkezo évekre, évtizedekre is jo egészséget és nagyon sok 6romet a mun-
kaban és a csaladban.

Janko Botik baratom Isten éltessen!

Paldadi-Kovdcs Attila
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